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ZEMS UN AUGSTS SPRIEGUMS

11EVADS
Motora uzstadisanu, ekspluataciju un apkopi vienmér veic kvalificéts personals, izmantojot
atbilstoSus instrumentus un metodes un ievérojot noradijumus, kas sniegti motora piegades
dokumentos.

Saja dokumenta sniegtas instrukcijas attiecas uz WEG motoriem ar $adam Tpasibam

® Trisfazu un vienfazu indukcijas motori (kapécveida rotors).
® Trisfazu pastavigo magnétu motori.
® Trisfazu hibrida motori (kapécveida rotors + pastavigie magnéti).

STs rokasgramatas mérkis ir sniegt svarigu informaciju, kas janem véra WEG motoru
transportésanas, uzglabasanas, uzstadisanas, ekspluatacijas un apkopes laika. Tapéc més
iesakam rapigi un detalizéti izpétit Seit ieklautas instrukcijas, pirms veicat jebkadas darbibas ar
motoru. Saja rokasgramata un timekla vietné www.weg.net minéto instrukciju neievérosana
anulé produkta garantiju un var izraisit nopietnus miesas bojajumus un materialos zaud&jumus.

UZMANIBU!
Elektromotoriem ir stravas padeves kédes un atklatas rotéjoSas detalas, kas var
izraisit traumas cilvékiem.

2 PIEGADE, UZGLABASANA UN APSTRADE

Péc sanemsanas nekavéjoties parbaudiet motora stavokli. Ja tiek konstatéti bojajumi, par to
rakstlsknjazmo transporta uznémumam un nekavéjoties jainformeé apdrosinasanas sabiedriba un
WEG. $ada gadijuma mstalacuas darbus nedrikst sakt, pirms nav atrisinata konstatéta probléma.

Parbaudiet, vai identifikacijas plaksnites dati atbilst rékina datiem un vides apstakliem, kados
motors tiks uzstadits. Ja motors netiek uzstadits nekavéjoties, tas jauzglaba tira un sausa telpa,
kas ir aizsargata pret putekliem, vibracijam, gazém un koroziviem agentiem, un kur relativais
mitrums neparsniedz 60 %.

Lai novérstu Gdens kondenséata veidoSanos motora uzglabasanas laika, ieteicams atstat telpu
sildTtaju ieslégtu (ja tads ir pieejams). Lai novérstu gultnu oksidé$anos un nodrosinatu vienmérigu
smeérvielas sadali, vismaz reizi ménesT pagrieziet motora varpstu (vismaz piecas apgriezienu
reizes), katru reizi atstajot to cita pozicija. Gultniem ar ellas miglas sméréSanas sistémam motors
jauzglaba horizontali, neatkarigi no montazas konfiguracijas, ar ISO VG 68 ellu gultnT (daudzums
noradits motora rokasgramata, kas pieejama timekla vietné www. weg. net), un vérpstajépagriei
reizinedéla. Ja motori ar atvértam gultnlem tiek uzglabatl ilgak par seSiem ménesiem, pirms motora
nodosanas ekspluatacija gultni japiesmére ar ellosanas daudzumu, kas noradits uz identifikacijas
plaksnites. Ja motori tiek uzglabati ilgak par diviem gadiem, pirms motora palaiSanas ieteicams
nomainit gultnus vai tos iznemt, izmazgat, parbaudit un atkartoti iesmérét. Péc $a uzglabasanas
perioda ir ieteicams nomainit arT vienfazes motoru starta kondensatorus, jo tie zaudé savas
darbibas Tpasibas.

Elektromotori | 1
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UZMANIBU!

/!\ Ar motoru vienmer rikojieties uzmanigi, lai novérstu triecienus un gultnu bojajumus,
un motoru transportéjot vienmér uzstadiet varpstas transporté$anas/fiksé$anas ierici
(ja tair piegadata).

Neaiztiekiet motorus pie poliméra detalam: ventilatora vaka, savienojumu karbas un/
vai savienojumu karbas vaka.

Motoriem ar poliméra ventilatora vaku, kas piestiprinats ar fiksatoru, lai nonemtu
poliméra ventilatora vaku, izmantojiet divus skrdvgriezus vai I1dzigu instrumentu,
novietojiet tos pie fiksatora un nonemiet vienu pusi, uzmanigi paceldami, atkartojiet
to ar paréjam pusém, [1dz ventilatora vaks ir pilniba nonemts.

Lai nonemtu terminalu karbas vaku, izmantojiet skravgriezi vai lidzigu instrumentu,
novietojot to uzstadiSanas vieta ka sviru, un uzmanigi paceliet uzstadi$anas vietu, lai
to izjauktu, vienu péc otras, lidz T-karbas vaku var nonemt.

Motoriem ar terminalu karbas izlauzamajam dalam ir nepiecieSams izmantot plakanu
skrivgriezi vai lidzigu instrumentu un amuru, lai atdalitu izlauzamo dalu, vairakas
reizes uzsitot ar skriivgriezi, lidz izlauzama dala ir nonemta. Vispirms izlauZiet iek$&jo
izlauzamo dalu, péc tam, ja nepiecieSsams, aréjo dalu atbilsto$i izmantojama kabela
uzmavas izméram. T-kastes poliméra izlauZamajiem elementiem var bt nepiecieSams
izmantot asmeni vai urbjmasinu, lai izveidotu caurumu un nesabojatu paligierici T-kasti.
Uzmanieties, neizlauziet terminalu kastes iek$&jo dalu un nonemiet visus materialus,
kas atdalti no T-kastes iek$éjas puses.

Motoru paceliet, izmantojot tikai acs skrives. Tomér $is acs skraves ir paredzétas
tikai motora svara pacel$anai. Tadé| nekad neizmantojiet Sis acs skraves, lai paceltu
motoru ar papildu slodzi. Terminalu kastes, ventilatora vaka utt. pacelSanas acs
skrives ir paredzétas tikai $o detalu parvietosanai, kad tas ir atvienotas no motora.
Daudzfunkcionaliem motoriem (ar nonemamam kajam/pamatni) acs skrives janovieto
atbilstosi motora uzstadisanas pozicijai, lai pacel$anas lenkis batu vertikali izlidzinats
(pacel$ana 0° lenk). Papildu informacija par maksimali pielaujamo slipuma lenki ir
noradita visparigaja rokasgramata, kas pieejama timekla vietné www.weg.net.

Periodiski un galvenokart pirms pirmas iedarbinaSanas izmériet motora tinuma izolacijas
pretestibu. leteicamas vértibas un mérisanas procediras skatiet timekla vietné.

3 UZSTADISANA

UZMANIBU!

& UzstadiSanas laikad motoriem jabat aizsargatiem pret nejausu ieslégSanos.
Parbaudiet motora rotacijas virzienu, pagriezot to bez slodzes, pirms to savienot ar
slodzi. Pagriezot pastavigo magnétu motoru (W23 Sync+, WMagnet un WQuattro)
varpstu, ir japarliecinas, ka terminaliir izoléti, lai novérstu elektriskas stravas trieciena
risku no indukcijas sprieguma.

Pirms motora uzstadiSsanas nonemiet transportéSanas ierices un varpstas fikséSanas ierici
(ja ta ir piegadata).

Motori drikst tikt uzstadtti tikai vietas, kas atbilst to uzstadisanas 1pasibam, un lietojumos un
vidés, kam tie ir paredzéti.

Motori ar kajam jauzstada uz atbilstosi planotam pamatném, lai novérstu vibracijas un nodrosinatu
perfektu izlidzinasanu. Motora varpsta jaizlidzina ar piedzinas masinas varpstu. Nepareiza
izlidzinasana, ka arT nepareiza siksnas spriegojuma rezultata noteikti tiks bojati gultni, kas
izraisis parmérigas vibracijas un pat varpstas ldzumu.

Jaievéro pielaujamas varpstas radialas un aksialas slodzes, kas noraditas timekla vietnes
visparigaja rokasgramata. Ja iesp&jams, izmantojiet elastigu savienojumu. Ja motori ir aprikoti
ar ellas smérétiem gultniem vai ellas miglas sméréSanas sistémam, pieslédziet dzesésanas
un smérésanas caurules (ja tas ir pieejamas). Ellas smérétiem gultniem ellas limenim jabat
redzamibas stikla vida.
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Korozijas aizsardzibas smérvielu no varpstas gala un atloka nonemiet tikai tieSi pirms motora
uzstadi$anas. Ja pasitijuma nav noradits citadi, WEG motori ir dinamiski sabalanséti ar ,pusi
atslégas” un bez slodzes (atvienoti). Parvades elementi, piemé&ram, skriemeli, savienojumi utt.,
pirms uzstadiSanas uz motora varpstas ir jabalansé atbilstosi.

UZMANIBU!

@ Neaizsedziet un neaizsprostojiet motora ventilacijas atveres. Nodrosiniet minimalo
atstarpi ¥4 (25 %) no ventilatora vaka gaisa ieplides diametra no sienam. Gaisam, ko
izmanto motora dzesé$anai, jabat apkartéjas vides temperatara, kas neparsniedz
temperatdru, kas noradita uz motora identifikacijas plaksnites.

Motoriem, kas uzstadTti arpus telpam vai vertikala stavoklr, nepiecieS§ams papildu
aizsardzibas parsegs, lai pasargatu tos no Gdens, pieméram, lietus parsegs.

Lai novérstu negadijumus, pirms motora iedarbinasanas parliecinieties, ka
zeméjuma savienojums ir izveidots saskana ar piemérojamiem standartiem un
ka varpstas atsléga ir drosi piestiprinata. Pieslédziet motoru pareizi pie stravas
padeves, izmantojot droSus un pastavigus kontaktus, vienmér nemot véra uz
identifikacijas plaksnites noraditos datus, pieméram, nominalo spriegumu, vadu
shému utt. W12/WEG universalo motoru sérijai ar poliméra terminalu karbas vaku
savienojumu shéma ir uzdrukata uz tas iekSpuses. Lai pieslégtu kabelus, parbaudiet
identifikacijas plaksnité shémas kodu, kas jaizmanto.

Stravas kabelu un zemé&juma sistémas savienojumiem, terminalu karbas un pilienu aizsargvaka
montazai jaievéro 3. lappuseé tabula 3.1 noraditie pievilk§anas griezes momenti.

3.1 Tabula: Pieskravés griezes i fikséjosajiem iem [Nm]
UNF | UNF | UNC
Komponents | M4 | M5 | M6 | M8 | M10 | M12 | M14 | M16 | M20 | o oo | o0l | o
Terminalu bloks | 111dz |2 1idz | 41idz | 65 |10ndz| |5° | |30mdz|s00z| 1 ) i
kontakti 15 | 40| 65 |Ndz9| 18 '302 50 | 75 |lidz2
Jemaiums 15 |3z | 500z 10110z |28 lidz |45 1idz| | MO | i | 25
Ju lidz3| 5 | 10 | 18 | 40 | 70 1'73 lidz 3
Terminala karbas ~ 3lidz 4 8 Iidz | 18 Iidz | 25 lidz Iisdo 35Idz ~ R R 2,5
vaks 5 |ndz8| 15 | 30 | 40 ;52 50 Iidz 3
Pilienu parsegs 15
uzstadits |T[’IZ 3,5 6 |14 Idz ~ _ ~ _ ~ B 1 Iidz B
ventilatora 23 Iidz5|idz9 | 20 1,5
parsega ’
NOFesargd I 35| 6 |1amez| o i 15 | 25
uzstadits pilienu fidz 5| Iidz 9 | 20 Iidz 2 | Iidz 3
parsegs

(*) 12-kontaktu terminalu blokam pielaujamais pievilk§anas griezes moments ir: minimums 1,5 Nm un maksimums 2,5 Nm.

3.2 lenteléje 4. puslapyje noraditais pievilk§anas griezes moments ir jaievéro, ja:

® Poliméra pamatnes un/vai atloka piestiprina$anai pie klienta iekartas W12/WEG universalajiem
motoriem.

B Poliméra ventilatora parsegu uzstadi$anai un/vai terminalu karbas pagrieSanai/pozicijas mainai
W12/WEG universalajiem motoriem.

Lai uzstaditu W12/WEG universalos motorus ar ramja izmériem IEC56, W63 un W71 vertikala stavokltar

varpstu uz augsu, kajas jafikse aksiali, piestiprinot plakanu skravi, ka noradits 3.2 lenteléje 4. puslapyje.

W12/WEG universalo motoru C-DIN atlokos ar ramja izmériem IEC56/W63/W71 eso$as seSstira

formas atveres ir piemérotas skrivém, kas noraditas 3.2 lenteléje 4. puslapyje.
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3.2 Tabula: W12/WEG alo motoru pievilks: un skravju specifika
Bults_krﬂyeflskrﬂves Griezes
Korpuss Komponents SPecl_ﬁkacua (Vitnes Moments (Nm)
Izmérs x Garums)
IEC56 Poliméra kaja MEx12 8
W63/W71 M5x16 8
Poliméra atloks - 8
IEC56/W63/ W71 C-80 M5 5
C-105 M6 6
160/180/200/W225/225/250/W280 Ventilatora parsegs M8/ M10 61idz 8
IEC 56/W63/W71 Terminalu kaste / Zemes M5 1,8 11dz 2,4
savienojums
71/W80/90/ W100/112/132 Terminalu kaste / Zemes M5 5
savienojums

Motors jauzstada ar parslodzes aizsardzibas iericém. Trisfazu motoriem ieteicams uzstadit fazes
zuduma aizsardzibas ierici. Ja motors ir aprikots ar temperatiras uzraudzibas iericém statora
tinumos un/vai gultnos, tas japievieno darbibas laika un pat testu laika.

Pirms motora palaiSanas parliecinieties par motora uzstadtto piederumu (bremzes, kodétaja,
termiskas aizsardzibas, piespiedu ventilacijas utt.) pareizu darbtbu.

m UZMANIBU!

Motori, kas aprikoti ar automatiskajiem termiskajiem aizsargiem, automatiski atiestatas,
tiklidz motors atdziest. Tapéc neizmantojiet motorus ar automatisko termisko aizsardzibu
lietojumos, kur $Ts ierices automatiska atiestatiSanas var izraisit cilvéku traumas vai
iekartu bojajumus. Motoriem, kas aprikoti ar manualiem termiskajiem aizsargiem, péc
to iedarbinasanas ir nepiecieSama manuala atiestatiSana. Ja iedarbojas automatiskais
termiskais aizsargs vai manualais termiskais aizsargs, atvienojiet motoru no stravas
padeves un noskaidrojiet termiska aizsarga iedarbinasanas iemeslu. Daziem motoriem
gumijas bITveHums starp terminalu karbu un tas vaku var bat piestiprinats pie vienas
no virsmam, lai novérstu ta nokri$anu vai nepareizu uzstadisanu, kad klients atkartoti
monté vaku.

Sis process palidz nodrosinat kastes aizsardzibu pret puteklu vai tdens ieklasanu. Ir
svarigi neiznemt gumiju, lai nebojatu krasu un/vai blivi.

Magnetlskos motorus drikst darbinat tikai ar mainigas frekvences piedzinam. Motoriem
ar ramja izmériem IEC 315, NEMA 445/7 un lielakiem, ja tie tiek baroti ar invertoru, jabat
aprikotiem ar varpstas zeméjuma komplektiem. Mannlgas atruma piedzinas var izraisit
augstfrekvences varpstas spriegumu un gultnu stravas. Pastavigo magnétu sinhronajiem
motoriem jaizmanto ekranéti simetriskie kabell ar EMC uzmavam, kas nodrosina 360°

savienojumu. Papildus aizsardzibas zeméjuma sistémai, lai izlidzinatu potencialu starp
motoru un piedzinas ramjiem, jaizmanto papildu augstfrekvences savienojumi (vElams
ar metala sloksném vai metala pitiem lencém). Motori ar pastavigiem magnétiem drikst
darboties tikai ar mainigas frekvences piedzinam. Motoriem ar ramja izmériem IEC 315,
NEMA 445/7 un lielakiem, ja tie tiek baroti ar invertoru, jabat aprikotiem ar varpstas
zemé&juma komplektiem.

W60 motoriem ar gaisa-ddens siltummaini skatieties uz siltummaina identifikacijas plaksntti.
Informaciju par mainigas frekvences piedzinas izmanto$anu skatiet dokumentos 50033244
(,Elektromotoru uzstadisanas, ekspluatacijas un apkopes rokasgramata”) un 50029350 (,,Indukcijas
motori, kas barojas no PWM frekvences invertoriem”) timekla vietné www.weg.net un mainigas
frekvences piedzinas rokasgramata.

4 EKSPLUATACIJA

A

UZMANIBU!

Darbibas laika nepieskarieties neizolétam stravas vaditajam dalam un nekad
nepieskarieties rotéjosam dalam vai neatrodieties parak tuvu tam.
Parliecinieties, ka telpu sildTtajs vienmér ir izslégts motora darbibas laika.

4 | Elektromotori



http://www.weg.net

ZEMS UN AUGSTS SPRIEGUMS

Nominalas veiktspéjas vértibas un ekspluatacijas apstakli ir noraditi uz motora identifikacijas
plaksnites. Baro$anas avota sprieguma un frekvences svarstibas nekad nedrikst parsniegt
piemérojamos standartos noteiktas robezas.

Reizém novirzes no normalas darbibas (termiskas aizsardzibas iedarbinasanas, trok$nu limenis,
vibracijas lTmenis, temperatiras un stravas pieaugums) vienmér janovérté kvalificétam personalam.
Jarodas Saubas, nekavéjoties izslédziet motoru un sazinieties ar tuvako WEG servisa centru.
Nelietojiet rulliSu gultnus tieSai savienoSanai. Motoriem, kas aprikoti ar rullisu gultniem, ir
nepiecieS§ama radiala slodze, lai nodroSinatu to pareizu darbibu.

Motoriem, kas aprikoti ar ellas smérésanas vai ellas miglas sisttmam, dzesésanas sistemai
jabat ieslégtai pat péc masinas izslégSanas un ITdz bridim, kad masina ir pilntba apstajusies.
Péc pilnigas apstasanas dzesé$anas un elloSanas sistémas (ja tadas ir) jaizslédz un telpu
sildTtaji jaiesledz.

5 APKOPE

UZMANIBU!

m Pirms jebkadu apkopes darbu veik§anas parliecinieties, ka motors ir apstajies,
atvienots no stravas padeves un aizsargats pret nejausu ieslégsanos. Pat ja motors
ir apstajies, telpu silditaju terminalos var bat bistams spriegums. Ja motori ir aprikoti
ar kondensatoriem, pirms jebkadu darbibu veik§anas vai apkopes tos izladgjiet.
Motora demontazu garantijas perioda drikst veikt tikai WEG autorizéts servisa centrs.
Motoriem ar pastavigo magnétu rotoru (W23 Sync+, WMagnet un WQuattro) motora
montazai un demontazaiir nepiecieSams izmantot atbilsto$as ierices, jo starp metala
detalam rodas pievilkSanas vai atgrisanas spéki. So darbu drikst veikt tikai WEG
autorizéts servisa centrs, kas ir pasi apmacits Sada veida darbibam. Cilvéki ar sirds
stimulatoriem nedrikst rikoties ar Siem motoriem.

Pastavigie magnéti var arT izraisit traucéjumus vai bojajumus citam elektriskajam
iekartam un komponentiem apkopes laika.

W40, W50, HGF un W51 HD motoru sérijam, kas aprikotas ar aksialajiem ventilatoriem,
motoram un aksialajam ventilatoram ir at$kirigi mark&jumi, kas norada rotacijas
virzienu, lai novérstu nepareizu montazu. Aksialais ventilators jamonté ta, lai rotacijas
virziena norados$a bultina vienmeér bitu redzama, skatoties no puses, kas nav piedzinas
puse. Mark&jums, kas noradits uz aksiala ventilatora lapstinas, CW pulkstenraditaja
virziena vai CCW pret pulkstenraditaja virziena, norada motora rotacijas virzienu,
skatoties no piedzinas gala puses.

Ja motoriem ir pievienota varpstas zemé&juma sistéma, darbibas laika pastavigi
uzraugiet zemé&juma suku, un, kad ta sasniedz savu kalpo$anas laiku, ta jaaizstaj ar
citu suku ar tadiem pasiem parametriem. Ja motoram ir pievienota iek§&ja zeméjuma
suka, kas noradita ar markéjumu uz izstradajuma, ta japarbauda katru reizi, kad tiek
veikta gultnu vai jebkuras motora iekSéjas dalas apkope.

Regulari parbaudiet motora darbibu atbilstosi ta lietojumam un nodrosiniet brivu gaisa plasmu.
Parbaudiet blivéjumus, stiprinajuma bultskrdves, gultnus, vibracijas un trokSna limeni, drenazas
darbibu utt. ElloSanas intervals ir noradits uz motora identifikacijas plaksnites.

Motoriem ar fiksétu ventilatoru, kas piestiprinats tikai ar interferenci uz varpstas, ja tie tiek
izjaukti, detala jaaizstaj ar jaunu.

Motoriem, kuriem ir aluminija lieSanas veidnos izgatavoti vaki bez apstrades, vakus ir
nepiecie$ams sildTt, lai tos varétu samontét un izjaukt.
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6 PAPILDU INFORMACIJA

Papildu informaciju par elektromotoru transporté$anu, uzglabasanu, parvieto§anu, uzstadisanu,
ekspluataciju, apkopi un utilizaciju skatiet rokasgramata 50033244 timek|a vietné www.weg.net.
Tpasiem lietojumiem un ekspluatacijas apstakliem (50026367 rokasgramata damu nosuces
motoriem, 50021973 rokasgramata bremzu motoriem, 50078700 rokasgramata elektroniski
komutétiem motoriem, 14629920 rokasgramata rulllSu galda motoru lieto$anai, 50106963
rokasgramata WEG Lift Gearless motoru lietoSanai) skatiet attiecigo rokasgramatu timekla
vietné www.weg.net vai sazinieties ar WEG.

Sazinoties ar WEG, |tdzu, sagatavojiet motora pilnu aprakstu, ka arT sérijas numuru un razo$anas
datumu, kas noradits uz motora plaksnites.

Motoriem, kas aprikoti ar WEG Motor Scan sensoru, skatiet uzstadisanas vadlinijas Parskats
par sanemsanas un ekspluatacijas rokasgramatu (10008475131), kas pieejama www.weg.net.

7 GARANTIJAS TERMINS

WEG Equipamentos Elétricos S/A, Motors Business Unit ("WEG") piedava garantiju pret razo$anas
un materialu defektiem saviem produktiem uz 18 ménesu periodu no rékina izsniegsanas datuma, ko
izsniedzis raZotajs vai izplatitajs/tirgotajs, ar ierobeZojumu lidz 24 ménesiem no raZzo$anas datuma.
HGF un W60 sérijas motoriem garantija ir spéka 12 ménesus no ripnicas vai izplatitaja/tirgotaja
izrakstita rékina datuma, bet ne ilgak ka 18 ménesus no razosanas datuma.

lepriek$ minétie punkti ietver juridiskos garantijas periodus.

Ja garantijas periods ir noteikts citadi konkréta pardoSanas darijuma komercialaja/tehniskaja
piedavajuma, tas aizstaj iepriek§ minétos terminus.

lepriek$ minétie garantijas periodi nav atkarigi no produkta uzstadiSanas datuma un darbibas
uzsaksanas.

Ja masinas darbibas laika tiek konstatéts kads defekts vai neparasta paradiba, klientam
nekaveéjoties rakstiski japazino WEG par radu$os defektu un janodod produkts WEG vai ta
autoriz&tajam servisa centram uz laiku, kas nepiecieSams, lai identificétu defekta céloni, parbaudttu
garantijas segumu un veiktu atbilstoSos remontdarbus.

Lai garantija batu spéka, klientam ir jaievéro WEG tehnisko dokumentu prasibas, jo Tpasi tas, kas
izklastitas produkta uzstadisanas, ekspluatacijas un apkopes rokasgramata, ka art katra valstt
spéka esosie standarti un noteikumi.

Garantija neattiecas uz defektiem, kas radusies nepareizas vai nevérigas iekartas lietoSanas,
ekspluatacijas un/vai uzstadisanas rezultata, regularas profilaktiskas apkopes neveik$anas rezultata,
ka ari defektiem, kas radusies aréju faktoru vai WEG nepiegadatu iekartu un komponentu dél.

Garantija neattiecas, ja klients péc saviem ieskatiem veic iekartas remontu un/vai modifikacijas
bez iepriek$éjas rakstiskas WEG piekriSanas.

Garantija neattiecas uz iekartam, komponentiem, detalam un materialiem, kuru kalposanas laiks
parastiirisaks neka garantijas periods. Ta neattiecas uz defektiem un/vai problémam, kas radusas
neparvaramas varas vai citu iemeslu dél, kas nav attiecinami uz WEG, pieméram, bet ne tikai:
nepareizas vai nepilnigas specifikacijas vai dati, ko sniedzis klients, transporté$ana, uzglabasana,
apstrade, uzstadiSana, ekspluatacija un apkope, kas neatbilst sniegtajam instrukcijam, negadtjumi,
defekti bivdarbu laika, izmanto$ana lietojumiem un/vai vidés, kam iekarta nav paredzéta, iekartas
un/vai komponenti, kas nav ieklauti WEG piegades apjoma. Garantija neietver demontazas
pakalpojumus pircéja telpas, produktu transporta izmaksas un cela, naktsmitnes un édinasanas
izdevumus servisa centru tehniskajam personalam, ja to pieprasa klients.

Garantijas pakalpojumi tiks sniegti tikai WEG autorizétajos servisa centros vai viena no ta razotném.
Nekados apstaklos garantijas pakalpojumi nepagarinas iekartas garantijas periodu.

WEG civiltiesiska atbildiba ir ierobeZota ar piegadato produktu; WEG nav atbildiga par netieSiem
vai izrietosiem zaudejumiem, pieméram, pelnas un ienémumu zaud&jumiem un tamlidzigiem
zaudéjumiem, kas var rasties no pusu noslégta liguma.
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BRAZILIJA

WEG MOTORES LTDA

Av. Prefeito Waldemar Grubba, 3000
89256-900 - Jaragua do Sul - SC
Telefonas: 55 (47) 3276-4000
motores@weg.net

www.weg.net
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